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par le Représentant permanent de la République islamique d’Iran 
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 La présente fait suite à la lettre datée du 22 mai 2019, adressée au Président du 

Conseil de sécurité par le Chargé d’affaires par intérim de la Mission permanente de 

l’Arabie saoudite auprès de l’Organisation des Nations Unies (S/2019/423) ; à cet 

égard, je souhaite porter à votre aimable attention ce qui suit.  

 Dans ma lettre du 17 mai 2019 (S/2019/413), j’ai appelé l’attention sur les faits 

récents concernant la situation alarmante en matière de sécurité qui règne dans 

l’ensemble de la région du golfe Persique, en me fondant sur des indications tendant 

à montrer que certains milieux extérieurs, s’appuyant sur le soutien de leurs alliés 

régionaux, poursuivaient leurs intérêts illégitimes en fomentant l ’escalade des 

tensions dans cette région instable. Telle est, en effet, la véritable cause à l ’origine de 

la situation régionale actuelle, et non les raisons invoquées dans la lettre de l’Arabie 

saoudite, qui ne sont que de simples fabrications que, par la présente, je rejette 

catégoriquement.  

 En assurant la sécurité du détroit d’Ormouz et en déployant, dans l’océan Indien 

et les zones adjacentes, une mission navale de lutte contre la piraterie, qui a été 

reconnue et saluée par le Conseil de sécurité dans ses résolutions, la République 

islamique d’Iran a incontestablement contribué à garantir la sécurité énergétique et la 

navigation commerciale dans la région du golfe Persique. Par conséquent, ce qui a, 

en réalité, des répercussions sur « l’approvisionnement et la stabilité des marchés 

pétroliers », ce sont les politiques des États-Unis, qui tentent d’empêcher 

l’approvisionnement en pétrole en imposant, avec l’appui de leurs alliés régionaux, 

des mesures coercitives unilatérales illégales.  

 En ce qui concerne la sécurité régionale, je voudrais souligner que l ’instauration 

de relations amicales ainsi que la coexistence pacifique avec les pays voisins sont une 

priorité absolue de mon pays. La République islamique d’Iran a toujours rejeté la 

guerre et l’exclusion, tout comme le fait de rechercher la sécurité et de poursuivre ses 

intérêts propres au détriment de la sécurité, ou au mépris des intérêts légitimes, 

d’autrui. L’Iran continuera de rechercher la sécurité, la stabilité et la prospérité dans 

un contexte régional fort, stable et prospère.  

 Nous sommes fermement convaincus, comme le Ministre des affaires étrangères 

de la République islamique d’Iran, Mohammad Javad Zarif, l’a répété à maintes 

reprises, que la région du golfe Persique dans son ensemble n’a connu que trop 

d’hommes forts, qui n’ont causé que guerre et désolation. Or, cette force, c’est dans 

la région, plus que dans les hommes, qu’il nous faut la puiser. Pour autant, il est 
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évident qu’une région forte ne pourra jamais advenir sans l’engagement actif et 

constructif de tous les pays de la région, s’insérant dans le cadre d’un véritable 

dialogue fondé sur le respect mutuel, l’inclusion et les principes fondamentaux du 

droit international. 

 C’est précisément en s’appuyant sur ce postulat que la République islamique 

d’Iran a toujours tendu la main à tous les pays de la région en vue de construire une 

relation de fraternité, d’amitié et de paix et que, à cette fin, son Ministre des affaires 

étrangères a proposé la création d’un forum de dialogue régional. Malheureusement, 

l’Arabie saoudite a, jusqu’ici, rejeté les appels répétés au dialogue lancés par la 

République islamique d’Iran ainsi que par d’autres pays de la région ou d’ailleurs. 

 Néanmoins, si l’Arabie saoudite finit par comprendre qu’elle doit emprunter la 

voie de la paix, après s’être employée, des années durant, à semer la mort et la 

destruction dans la région, la République islamique d’Iran ne pourra que s’en féliciter 

et se déclare prête à engager activement un dialogue régional authentique et inclusif.  

 Je vous serais très obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 

lettre comme document du Conseil de sécurité.  

 

L’Ambassadeur, 

Représentant permanent 

(Signé) Majid Takht Ravanchi  

 


